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NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/... 

ze dne XXX, 

kterým se mění přílohy II a III nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 

396/2005, pokud jde o maximální limity reziduí pro acechinocyl, chlormekvat, 

metalaxyl-M, pyraklostrobin, sulfoxaflor a trifloxystrobin v některých produktech a na 

jejich povrchu 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005 ze dne 23. února 2005 

o maximálních limitech reziduí pesticidů v potravinách a krmivech rostlinného a živočišného 

původu a na jejich povrchu a o změně směrnice Rady 91/414/EHS1, a zejména na čl. 14 

odst. 1 písm. a) uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Maximální limity reziduí (MLR) pro acechinocyl, metalaxyl-M, pyraklostrobin, 

sulfoxaflor a trifloxystrobin byly stanoveny v příloze II nařízení (ES) č. 396/2005. 

Dočasné MLR pro účinnou látku chlormekvat byly stanoveny v části A přílohy III 

uvedeného nařízení. 

(2) V případě acechinocylu byla podle čl. 6 odst. 1 nařízení (ES) č. 396/2005 podána 

žádost o změnu stávajících MLR u jahod. V případě chlormekvatu byla taková žádost 

podána u ovsa. V případě metalaxylu-M byla taková žádost podána u medu a dalších 

včelařských produktů. V případě pyraklostrobinu byla taková žádost podána u 

kukuřice cukrové. V případě sulfoxafloru byla taková žádost podána u proskurníku 

jedlého / ibišku jedlého / okry / bamie, kozlíčku polníčku, čekanky štěrbáku / endivie, 

řeřich a jiných klíčků a výhonků, barborek, rokety seté / rukoly, červené hořčice, 

mladých listů plodin (včetně druhů rodu Brassica), šruchy, mangoldu, potočnice 

lékařské / řeřichy potoční, kerblíku, pažitky, petrželové natě, šalvěje lékařské, 

rozmarýnu lékařského, tymiánu, bazalky pravé a jedlých květů, vavřínu / bobkového 

listu a estragonu. V případě trifloxystrobinu byla taková žádost podána u stolních oliv, 

oliv na olej, celeru řapíkatého, artyčoků, póru, bylinných čajů z květů, bylinných čajů 

z listů a nadzemních částí rostlin a semen. 

(3) Dále byla v případě trifloxystrobinu u lněných semen podána žádost o přípustnou 

odchylku pro dovoz podle čl. 6 odst. 2 a 4 nařízení (ES) č. 396/2005, a to na základě 

používání této účinné látky v Kanadě. 

(4) V souladu s články 8 a 9 nařízení (ES) č. 396/2005 dotčené členské státy všechny 

uvedené žádosti vyhodnotily a hodnotící zprávy byly předány Komisi. Komise předala 

žádosti, hodnotící zprávy a podpůrnou dokumentaci Evropskému úřadu pro 

bezpečnost potravin (dále jen „úřad“). 

                                                 
1 Úř. věst. L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj
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(5) Úřad žádosti a hodnotící zprávy posoudil, přičemž zkoumal zejména rizika pro 

spotřebitele a v příslušných případech pro zvířata, a k navrhovaným MLR vydal 

odůvodněná stanoviska2. Uvedená stanoviska předal žadatelům, Komisi a členským 

státům a zpřístupnil je veřejnosti. 

(6) Pokud jde o všechny uvedené žádosti, s výjimkou trifloxystrobinu u bylinných čajů z 

květů a bylinných čajů z listů a nadzemních částí rostlin, úřad dospěl k závěru, že 

příslušné údaje jsou dostatečné k odvození nebo potvrzení návrhů MLR pro 

posuzované komodity. Je proto vhodné stanovit požadované MLR pro acechinocyl u 

jahod, chlormekvat u ovsa, metalaxyl-M u medu a dalších včelařských produktů, 

pyraklostrobin u kukuřice cukrové, sulfoxaflor u proskurníku jedlého / ibišku jedlého / 

okry / bamie, kozlíčku polníčku, čekanky štěrbáku / endivie, řeřich a jiných klíčků a 

výhonků, barborek, rokety seté / rukoly, červené hořčice, mladých listů plodin (včetně 

druhů rodu Brassica), šruchy, mangoldu, potočnice lékařské / řeřichy potoční, 

kerblíku, pažitky, petrželové natě, šalvěje lékařské, rozmarýnu lékařského, tymiánu, 

bazalky pravé a jedlých květů, vavřínu / bobkového listu a estragonu a pro 

trifloxystrobin u stolních oliv, oliv na olej, celeru řapíkatého, artyčoků, póru, lněných 

semen a semen na úrovních doporučených úřadem.  

(7) Pokud jde o trifloxystrobin u bylinných čajů z květů a bylinných čajů z listů a 

nadzemních částí rostlin, úřad dospěl k závěru, že tato účinná látka pravděpodobně 

nepředstavuje riziko pro spotřebitele, a to přesto, že dva polní pokusy týkající se 

reziduí plně nesplňují kritéria nezávislosti stanovená v technických pokynech3. S 

ohledem na to, že uvedené dva polní pokusy týkající se reziduí se časově nepřekrývaly 

a byly provedeny na různých místech, pokládá rozhodnutí o řízení rizik dotčené 

pokusy za nezávislé. Považuje se za vhodné, aby byly požadované MLR pro 

trifloxystrobin u bylinných čajů z květů a bylinných čajů z listů a nadzemních částí 

rostlin stanoveny na úrovni doporučené úřadem.  

(8) Nařízení (ES) č. 396/2005 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(9) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro 

rostliny, zvířata, potraviny a krmiva, 

                                                 
2 EFSA, Modification of the existing maximum residue level for acequinocyl in strawberries. EFSA 

Journal 2025;23(1): e9207, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9207; 

Modification of the existing maximum residue level for chlormequat in oat. EFSA Journal 2025;23(4): 

e9385, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9385;  

Modification of the existing maximum residue level for metalaxyl-M in honey. EFSA Journal 

2025;23(3): e9296, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9296;  

Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance pyraclostrobin. EFSA Journal 

2025;23(3): e9257, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9257;  

Modification of the existing maximum residue levels for sulfoxaflor in various commodities. EFSA 

Journal 2023;21(12): e8481, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8481;   

Modification of the existing maximum residue levels and setting of import tolerances for trifloxystrobin 

in various crops. EFSA Journal 2025;23(4): e9387, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9387. 
3 Evropská komise, 2020. Technické pokyny k požadavkům na údaje pro stanovení maximálních limitů 

reziduí, srovnatelnost pokusů týkajících se reziduí a extrapolaci údajů o reziduích u produktů 

rostlinného a živočišného původu. SANTE/2019/12752 ze dne 23. listopadu 2020. 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9207
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9385
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9296
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9257
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8481
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9387
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PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Přílohy II a III nařízení (ES) č. 396/2005 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 

 Za Komisi 

 předsedkyně 

 Ursula VON DER LEYEN 
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